CONTRATO N° UMAPS-DCL-02-2022
“ADQUISICION DE DIECIOCHO (18) TONELADAS METRICAS EN BOLSAS DE
20 O 25 KG C/U DE CARBON ACTIVADO EN POLVO DE ORIGEN VEGETAL
PARA SER UTILIZADO EN LAS PLANTAS POTABILIZADORAS DE LA UMAPS”
CONTRATACION DIRECTA CD-02-2022

ESTE CONTRATO es celebrado El dia Quince (15) de Agosto de 2022.

Nosotros, RAMON ARTURO TROCHEZ OVIEDO, mayor de edad, Casado, Ingeniero
Civil, hondurefio y de este domicilio, con DNI N°1801-1967-00105, actuando en mi
condicion de Gerente General por Ley y Representante Legal de La Unidad Municipal de
Agua Potable y Saneamiento (UMAPS), ubicada en la Colonia Divanna, calle principal, tres
Cuadras debajo de Escuela Monsefior Fiallos, edificio Filtros, Comayagtiela M.D.C. con
Registro Tributario Nacional N°18021967001051; condicion que se acredita mediante
acuerdo de Nombramiento N°003, acta N° 003 del dieciséis (16) de marzo de dos mil
veintidos (2022) emitido por la Junta Directiva de la UMAPS en adelante denominado “El
Comprador”. Y JORGE ALFONSO MENDOZA MONTOYA, mayor de edad, casado,
contador publico, hondurefio, de este domicilio, con DNI N°0801-1972-06862, Registro
Tributario Nacional N° 08011972068622, actuando en mi condicién de Representante Legal
de la Empresa Chemical Manufacturing and Exporting Company, S. de R.L. (Chemexc
S.de R.L.) debidamente constituida segtin consta su representacion Legal, en el Testimonio
de la Escritura Publica N° 62, Tomo 206, autorizada ante los oficios del Notario Alfredo
Banegas Cruz en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Departamento de Francisco Morazan el /
27 de Julio del afio 2006, inscrita bajo niimero 37, del Tomo 630 del Registro de la Propiedad / ,
Mercantil, Centro Asociado e IP de Tegucigalpa; acreditando el poder de Representacion
mediante Testimonio de Escritura Publica N° 362, Autorizada ante los oficios del Notario
Alfredo Banegas Cruz, en Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazan a los Veintisiete (27) dias del mes de Julio del Dos Mil

Seis (2006). y que se encuentra debidamente inscrita bajo asiento Registral Numero Treinta

y Siete (37) del tomo seiscientos Treinta (630) del Libro de Registro de Comerciantes
Sociales del Registro Mercantil de Francisco Morazan y Ratificado mediante Testimonio de

la escritura Publica nimero (34), autorizada ante los Oficios del Notario Publico G
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2/ José Guillen Dominguez en fecha Veintiocho (28) de Junio del Dos Mil Diecisiete (2017), y

que se encuentra debidamente inscrita bajo asiento registral Numero 41205 de la Matricula
71392 del Libro de Comerciantes Sociales del Registro Mercantil de Francisco Morazan. (en

adelante denominada “el Proveedor”). y que dicha empresa cuenta con RTN N°

08169995414890.

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato es el

suministro de dieciocho (18) toneladas métricas (bolsas de 20 0 25 kg c/u) de carbdn activado

en polvo de origen vegetal para ser utilizado en las plantas potabilizadoras de la UMAPS.

CLAUSULA SEGUNDA.- VALOR DEL CONTRATO: Se presentd y se aceptd una

oferta del Proveedor, para el suministro de los Bienes descritos en la clausula anterior por la
suma de UN MILLON TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L. 1, 336, 500.00) mas los impuestos sobre venta por la suma de DOSCIENTOS
MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (L. 200, 475.00)
que dan un total de UN MILLON, QUINIENTOS TREINTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS
SETENTA Y CINCO CON 00/100 LEMPIRAS EXACTOS (L.1,536,9750.00) ( que en
adelante sera denominado “Precio del Contrato™). El valor antes mencionado es fijo y no sera

objeto de reajuste en ningtiin momento.

CLAUSULA TERCERA.- INTERPRETACION DEL CONTRATO: En este Contrato

las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en las respectivas

>
e
Clausulas del Contrato. % i e
Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, o gi I
g2
seran leidos e interpretados como parte integral del mismo: =5 55

&

a) Este Contrato; &,

(a) o

(b) Las Condiciones Especiales del Contrato T

(¢) Los Requerimientos Téenicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las

s /@\/;”
Especificaciones Técnicas); - /

(d) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;

(e) Lanotificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el éomplf
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(f) Resolucion de Adjudicacion emitida por la Junta Directiva de UMAPS. h)

Expediente de la Contratacion Directa UMAPS-CD-01-2022
Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de alguna
discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos

prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA CUARTA.- CONDICIONES ESPECIFICAS: El Proveedor Debera cumplir

con los Requerimientos Técnicos especiales que se detallan a continuacién: 1.- Los productos
que por este contrato se compromete a suministrar deberan de entregarse segun lo establecido
en el pliego de condiciones, en la oferta presentada y el Informe de Revision Analisis y
Recomendaciones de la Comisiéon de Evaluacion. 2.- Los productos suministrados seran
objeto de analisis por parte de la Comisién de Recepcion nombrada a efecto de verificar que
cumplen las especificaciones técnicas establecidas. En el caso que los productos que se
entreguen no correspondan a la calidad y caracteristicas ofertadas, el suministro sera
rechazado, estando obligado EL PROVEEDOR, En caso de faltantes o averia del envase
del producto, se compromete a reponerlo en un plazo no mayor a cinco (05) dias hébiles, con

las mismas especificaciones, caracteristicas y calidad ofertadas

CLAUSULA QUINTA.- PLAZOS DE ENTREGA: ¢l proveedor tiene un plazo de entrega

de 30 dias calendario contados a partir de la firma del Contrato.

CLAUSULA SEXTA.- ENTREGA DE LOS BIENES: Seran entregados en las Plantas

Tratamiento de la UMAPS, a un (1) kilometro del Seminario Mayor de la Iglesia Catélic

calle a Res. Francisco Morazan, en la Bodega de Planta Laureles. EL PROVEEDOR debe
de acompafiar con la entrega un Certificado de Calidad extendido por el fabricante del
producto. El Proveedor asumird todos los riesgos relativos a los suministros hasta la

recepcion de los mismos en el lugar destino. , T

CLAUSULA SEPTIMA.-PAGO: El pago se hard mediante Transferencia Bancaﬁaf%‘i}la /
cuenta bancaria del Banco Hondurefio del Café numero 1614000676 a nombréidef

CHEMEXC S. de R.L. alos 30 dias posteriores a la entrega del certificado de AceptéCién,

de la Entrega del Suministro y previo a presentar la siguiente documentacion: 1.- so
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7" Pago acompaiiando la Factura Original y recibos a nombre de la Unidad Municipal de Agua

Potable y Saneamiento UMAPS, 2.- Copia de Acta de Recepcion, 3 .- Copia de la Garantia
de Cumplimiento de Contrato, 4.- Copia de Certificado de Calidad del Fabricante, 5.-
Adjuntar copia de los Andlisis de Verificacion de Calidad del producto, emitido por €l

Laboratorio designado por la UMAPS.

CLAUSULA OCTAVA.- INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en

el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con

la conviceion de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion
de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a:

(1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Reptblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos

establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparen
igualdad y libre competencia. ‘
3) Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actiie debidame{

autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado\ Y

\‘v\)‘
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: ‘\\
(a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b,
(b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que dend‘ién /

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas

partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, 1eahzado" C‘
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“4)

&)

(6)

Por: CL.V.R

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado Pagina 18 de 21
que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
1.1 Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate,
ast como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esta clausula dard Lugar: De parte del Contratista o Consultor: A
la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele.

2.1 A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,

/
b

asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula de las/

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen 1abora1

y, en su caso entablar las acciones legales que correspondam o g5

(ii) De parte del Contratante:




1.1 A la eliminacion definitiva (del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion.

2.1 A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad

administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA NOVENA.. RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte

presupuestario de fondos nacionales que se efectué por razon de la situacién econdmica y
financiera del pafs, la estimacion de la percepciéon de ingresos menores a los gastos
proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la
rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacién por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision

o resolucidn del contrato.

incumplimiento total o parcial de las partes a las obligaciones que le corresponden de acuerdo
a este contrato, no sera considerado como incumplimiento si se atribuye a casos de fuerza

mayor o caso fortuito debidamente comprobados.

g \"(/
CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- CAUSAS DE RESOLUCION DE CONTRATO: w/

1) El grave o reiterado incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este contrato, 2.-

La falta de Constitucion de la Garantia de cumplimiento de contrato o de las demds garanti

a cargo del proveedor dentro de los plazos correspondientes; 3.- La muerte del proveedor

Por: C.L.V.R



~“no pudieren concluir el contrato sus sucesores; 4.- La disolucion de la Sociedad Mercantil;

5.- La declaracion de quiebra o de suspension de pagos de proveedor o su comprobada
incapacidad financiera; 6.- Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevista
calificadas como caso fortuito o fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracién del contrato,
que imposibiliten o agraven desproporcionadamente la entrega de los productos; 7.- el mutuo
acuerdo de las partes; 8.- Las demas que establezcan expresamente el contrato yla Ley; 9.-
las acciones de engaflo, fraude o simulacién, que intencionalmente o de mala fe hayan

realizado las partes que suscriben este contrato.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento

a lo establecido en el Articulo 3B de la Ley de Contratacion del Estado, aprobado mediante

decreto N° 266-2013 en la que se estipule la indemnizacién que se pagara en caso de
incumplimiento de las partes, nos comprometemos, libre y voluntariamente: 1) A mantener
el mas alto nivel de Lealtad y Cumplimiento Contractual en la ejecucién de los Contratos de
Consultorfa, Bienes, Servicios y Obra Publica. 2) Que si durante la ejecucion del Contrato,
este se resolviera por causas imputables: a) al contratista de la administracion declarara de
oficio y hard efectiva la Garantia de Cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo
correspondiente. b) A la Administracion de Clausulas del Contrato, originara su resolucion
solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el contratista

tendra derecho al pago de la parte de la prestacion ejecutada y al pago de los dafios y

e . . . >
perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) en caso de que el Contratista no realice las 7 )
8%
actividades comprendidas en el Contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o 1  gfif o
obra publica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plaz §0 o
3%«
. . . o . )
estipulado pagara al Organo contratante por Dafios y Perjuicios ocasionados por el &
. - . . . - @
incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los Servicios, S

Bienes y obra publica atrasados hasta alcanzar el méximo de lo establecido. 4) A aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de algunos de

los compromisos de esta Clausula por el Tribunal competente, y sin perjuicio fdé la

responsabilidad civil o penal en la que incurra, el proveedor al no cumplir con la entrega de
la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obras publicas dentro del peuodo

especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el Oxoano Contlatante

tenga en virtud del contrato, esté podrd deducir del precio de Contrato por concepto. é_
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~ liquidacion de dafios v perjuicios. 5) A la indemnizacién de perjuicios que se cause a

cualquier de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion del
contrato. 6) El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar a:
I) Por parte del contratista o consultor: A la inhabilitacién para Contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirle. II) A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya cumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar

las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS O

DIFERENCIAS: En caso de existir cualquier divergencia en la interpretacién o en la

solucion de cualquier controversia que se derive del presente contrato, el mismo serd
sometido a consideracion de La Unidad Municipal de Agua Potable y Saneamiento
(UMAPS), sin perjuicio de los recursos legales que tuvieran ambas partes, La UMAPS podra
dictar las medidas provisionales que se estimen pertinentes, hasta tanto se diluciden las
controversias, de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen expedito el Derecho

de acudir a los Tribunales de Justicia competentes.

CLAUSULA DECIMO QUINTA.- GARANTIAS. EL PROVEEDOR: Estd en la
obligacién de presentar a favor de La Unidad de Agua Potable y Saneamiento (UMAPS) la
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO, por el 15% del contrato, que equivale al valor de
DOSCIENTOS TREINTA MIL QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS LEMPIRAS CON

25/100 (L. 230,546.25) la cual se entregara al momento de celebrar este Contrato y debera

tener vigencia por Tres (3) meses calendario contados a partir de la firma del contrato. Esta
Garantia llevard una cldusula que estipule que podrd ser ejecutada a simple requerimiento de
La Unidad Municipal de Agua Potable y Saneamiento (UMAPS), acompafada de un
certificado de incumplimiento. GARANTIA DE CALIDAD al momento de la entrega de los

productos objeto del contrato EL PROVEEDOR deberd rendir una Garantia de Calidadl de
los mismos, para garantizar la calidad del suministro por el 5% del valor del Contlato
equivalente a SETENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA .Y OCHO
LEMPIRAS CON 75/100 (L. 76, 848. 75) con una vigencia de seis (6) meses contado a"'paiftir

de la fecha de recepcion final del suministro. Esta garantia llevara una clausula que estipgl”"f
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~que la misma debe ser ejecutada a simple requerimiento de la UMAPS, acompafiada de un
certificado de incumplimiento. La ejecucion de la garantia de calidad no eximira al

PROVEEDOR de la obligacion de reponer los productos objeto de este contrato.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad
con la Ley de Contratacion del Estado de la Repiiblica de Honduras, en el dia, mes y afio

antes indicados.

‘/f %/{‘/{/\/‘% b » - %4 '7‘;5 ; 'A
ARTURO TﬁOCHEZ OMEEDC 0
Gerente General de La Unidad Municipal fe Agua Potable y ¢ aneamlento (UMAPS)

JORGE °mNZO MEN DOZA

Gerente General de la Emprega (
4

hergz‘ical Manufactvﬁmg and Exporting Co
Chemexc S. de R.L.

e
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